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La piscina & sinonimo di relax, un luogo privilegiato
per la cura della propria persona, I'ambiente nel
quale rivivere I'esperienza di una spa, attraverso
docce, accessori e dettagli tecnologicamente ed
esteticamente attraenti. Pensando a voi Bossini
ha creato la gamma Colonne Doccia da Esterno
ed Interno per ambienti pubblici o privati. Un
gusto particolarmente elegante ed essenziale
contraddistingue il design minimale di queste colonne
piscina, che regalano il lusso di docce con getto a
cascata o pioggia, sotto cui lasciarvi coccolare.

Die Badeanstalt ist Synonym unserer inneren
Ausgeglichenheit geworden. Er ist der privilegierte Ort
fur die Pflege unserer selbst, in dem SPA-Erlebnisse
durch Duschen sowie technologisch und asthetisch
anziehende Armaturen und auBergewdhnliche Details
noch einmal leben. Bossini hat an Sie gedacht, um
das exklusive Duschprogramm fir den AuBen- und
Innenbereich, sowohl fur die persdnliche als auch
offentliche Nutzung, zu entwickeln. Ein besonders
eleganter und essentieller Stil kennzeichnet das
minimalistische Design dieser Duschsaulen, die den
Luxus eines Regen- oder Wasserfallstrahls bieten,
unter den man sanft sich streicheln lassen kann.

La piscina se ha convertido en un sinénimo de
tranquilidad, un espacio de privilegio para el cuidado
de si mismos, donde revivir la experiencia del
spa, a través de duchas, accesorios y detalles
tecnolégicamente y estéticamente atractivos.
Pensando en ustedes, Bossini ha creado la linea de
Duchas para Exterior e Interior por ambiente publico
y privado. El disefio minimalista de la serie columna-
piscina se distingue por un gusto particularmente
elegante y esencial, que ofrece el lujo de las duchas de
chorro amplio, bajo el cual os dejaran mimar y consentir
por la suave caricia del agua.

The swimming pool is a synonymous of relax, a privileged
place dedicated to personal care. The place where you
can escape to the spa with showers, accessories and
details that are both technologically and aesthetically
appealing. With you in mind, Bossini has developed
the exclusive Outdoor and Indoor Shower Columns, for
private or public places. The minimalist design of these
pool columns is based on elegance and essential style,
providing the luxury of cascade showers that caress the
body with water’s soft embrace.

La piscine est synonyme de tranquillité, un lieu
privilégié ou prendre soin de soi, un endroit
ou revivre I'expérience du spa, au moyen des
douches, accessoires et détails technologiquement
et esthétiquement attrayants. C’est en pensant a
vous que Bossini a créé la série de Douches pour
I'Extérieur et Intérieur pour ambiance public ou
privée. Un goQt particulierement élégant et essentiel
distingue le design minimal des colonnes de piscine,
qui offrent le luxe de douches a jet cascade, sous
lesquels vous serez gatés et choyés par I'agréable
caresse de 'eau.

bacceiiH - mecTo oTAbIxa M cpesla B KOTOPO BHOBb
XOUeTCA NepeXxnBaTh OMnbIT NpedbliBaHUA B CMa, HaxoaACb
B aTMocdepe Aylieid 1 jAeTanei npuBReKatoLlnx
TeXHONOMMYECKN 1 3CTETUYECKN.

Jlymasa o Bac, Bossini cozganu nporpammy [lyliesbie
KonoHHb! ANA yCTaHOBKK B NYOMUUHBIX WAN YACTHbBIX
nomMeuweHunax.  McknwountenbHo 31€raHTHbIN
W HenoBTOPWUMbIA  CTUAb  NPOC/IexXNBaeTcA B
MUHUMANIMCTUYHOM  [IU3aliHe 3TUX KOJIOHH And
bacceiiHa, oHW oAapAT Bac pockoluHOl BOAOMNAAHOIA
CTpyei unn AoXKAem, Nof KOTOPbIMU XOUeTcA CTOATb
beckoHeyHo.
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BOSSINI COLONNE PISCINA - POOL SHOWER COLUMNS

Colonna doccia AquaBambu in acciaio inox.

Kit di fissaggio a pavimento per collegamento idraulico (calda
e fredda) - 2 rubinetti progressivi - Diffusore doccia con getto
a cascata - con doccetta Slim-Rain.

AquaBambu stainless steel shower column.

Floor fixing installation kit for water pipe connections (hot and
cold) - 2 progressive mixers - Shower diffuser with cascade
spray - Slim-Rain handshower.

Duschséule AguaBambu aus Edelstahl.

Set fUr Boden Befestigung der Wasseranschllsse (fir Warm-
und Kaltwasser) - 2 progressive Mischer - Kopfbrause mit
Wasserfallstrahl, Handbrause Slim-Rain mit Brausehalter.

Colonne de douche AguaBambu en acier INOX.

Kit de fixation au sol pour la connexion de I'eau (froide et
chaude) - 2 mitigeurs progressifs - Diffuseur de douche avec
jet cascade - Douchette Slim-Rain.

Columna de ducha AquaBambu de acero inoxidable INOX.
Kit de fijacion a pavimento para la conexidon del agua (fria y
caliente) - 2 grifos mezcladores progresivos - Difusor ducha
chorro cascada - Mango ducha Slim-Rain con soporte.

JlyweBaa KonoHHa AquaBamblu AnA ycTaHOBKM BHE MomelleHWA, 13
ctanu INOX. KomnnekT AyLieBoit KONOHHbI COCTOWT W3: KomnnekT ana
KpenneHua K nosy 1 NOAKMOUEHUID K BOAOCHAOXeHWo (ropavemy u
XONOAHOMY) - 2 MPOrpeccmBHbIX cMecuTena - [nddy3op ¢ KackaaHbim
13nMBOM - Pyuroii ayww Slim-Rain.
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Colonna doccia AquaBambu in acciaio inox.
Kit di fissaggio a pavimento per collegamento
idraulico (calda e fredda) - 2 rubinetti progres-
sivi - Diffusore doccia con getto a cascata -
bocca piedi getto aerato.

AguaBambu stainless steel shower column.
Floor fixing installation kit for water pipe con-
nections (hot and cold) - 2 progressive mixers
- shower diffuser with cascade spray - foot dif-
fuser with aerated spray.

Duschséaule AquaBambu aus Edelstahl.

Set fUr Boden Befestigung der WasseranschlUsse
(fir Warm - und Kaltwasser) - 2 progressive
Mischer - FuBdusche mit belliftetem Strahl.

Colonne de douche AquaBambu en acier inox.
Kit de fixation au sol pour la connexion de I'eau
(froide et chaude) - 2 mitigeurs progressifs -
diffuseur douche avec jet cascade - diffuseur
lave-pieds a jet aéré.

Columna de ducha AquaBambu de acero
inoxidable inox. Kit de fijacion a pavimento
para la conexion del agua (fria y caliente) - 2
grifos mezcladores progresivos - Difusor ducha
chorro cascada - Difusor ducha-pie con chorro
aireado.

[lyweaa konoHHa AquaBambu anAa ycTaHOBKM BHe
nomelenunsd, n3 cranu  INOX. KomnnekT ayweson
KOJIOHHbI COCTOMT U3: KomnnekT AnA KpenneHua K
noay 1 MOAK/IOUEHN0 K BOAOCHAbXeHUIO (ropAademy
M XONOAHOMY) - 2 MPOrpeccuBHbIX CMecuTena -
Nnddy30p € KaCKaHbIM U3IMBOM.
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Colonna doccia Arch in acciaio inox.

Kit di fissaggio a pavimento per collegamento idraulico (calda
e fredda) - 2 rubinetti progressivi - Diffusore doccia con getto
a pioggia easy clean - con doccetta Flat-One o bocca piedi
getto aerato

Arch stainless steel shower column.

Floor fixing installation kit for water pipe connections (hot
and cold) - 2 progressive mixers - Shower diffuser with self-
cleaning rain spray - Flat-One handshower or foot diffuser
with aerated spray

Duschséaule Arch aus Edelstahl.

Set fur Boden Befestigung der Wasseranschlisse (fur Warm-
und Kaltwasser) - 2 progressive Mischer - Kopfbrause mit
selbstreinigendem Regenstrahl - Handbrause Flat-One mit
Brausehalter oder FuBdusche mit belUftetem Strahl

Colonne de douche Arch en acier inox.

Kit de fixation au sol pour la connexion de I'eau (froide et
chaude) - 2 mitigeurs progressifs - Diffuseur de douche avec
jet pluie autonettoyant - Douchette Flat-One avec support ou
diffuseur lave-pieds a jet aéré

Columna de ducha Arch de acero inoxidable inox.

Kit de fijacion a pavimento para la conexion del agua (fria y
caliente) - 2 grifos mezcladores progresivos - Difusor ducha
chorro lluvia autolimpiante - Mango ducha Flat-One con
soporte o difusor ducha-pie con chorro aireado

JlyuieBan KonoHHa Arch inA ycTaHoBKYM BHe nomellieHnaA, u3 ctanu INOX.
KomnneKkT AyweBon KONOHHbI COCTOMUT 13: KomnnekT And KpenneHus
K Moy W MOAKMIOUYEHMI0 K BOAOCHAOXKeEHMIO (ropAaYemMy U X0N0AHOMY)
- 2 nporpeccuBHbIX cMecutens - [nddy3op ¢ KackagHbiM U3AUBOM -
PyuHoit ayw Flat-One nan a3pupoBaHHbINA U3UB ANA HOT

BOSSINI COLONNE PISCINA - POOL SHOWER COLUMNS B ar e o . oo e oo emaas e =B OoSINTFECORONMEFENSCINASPEORSHEOWERICEORUNMNS
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Colonna doccia NEK in acciaio inox.

Kit di fissaggio a pavimento per collegamento idraulico (calda
e fredda) - 1 o 2 rubinetti progressivi/ 2 rubinetti calda-fredda-
Soffione TETIS 4 mm con @ 250/300 mm - Doccetta o bocca
piedi getto aerato

NEK stainless steel shower column.

Floor fixing installation kit for water pipe connections (hot and
cold) - 1 or 2 progressive mixers/hot-cold water valves - TETIS
showerhead @ 250/300 mm - Handshower or foot diffuser
with aerated spray

NEK Duschsaule aus Edelstahl.

Set flr Boden Befestigung der Wasseranschltisse

(fir Warm- und Kaltwasser) - 1 oder 2 progressive Mischer
oder Warm- und Kaltwasserhdhne - TETIS Kopforause @
250/300 mm - Handbrause mit Brausehalter oder FuBdusche
mit belliftetem Strahl

Colonne douche NEK en acier inox.

Kit de fixation au sol pour la connexion de I'eau (froide et
chaude) - 1 ou 2 mitigeurs progressifs/2 robinets eau chaude-
eau froide - Pomme de douche TETIS & 250/300 mm -
Douchette avec support ou diffuseur lave-pieds a jet aéré

Columna ducha NEK de acero inoxidable inox.

Kit de fijacion a pavimento para.la conexion del agua (fria y
caliente) - 1 o 2 mezcladores progresivos/2 grifos - Rociador
TETIS @ 250/300 mm - Mango con soporte o difusor ducha-
pie con chorro aireado

L) : ;_-' ; = . Jywesaa konoHHa NEK w13 crann INOX, [lyweBasa KONOHHA
-— m - e : - i YKOMIM/IeKTOBaHA: KOMMNEKT AnA KpenaeHwuA K nofy W NOAKM0UYeHIo
\§ "“. = ks '._; . i K BOAOCHaOXeHuo (ropAauemy 1 xonogHomy) - 1-2 cvecutena - Jyuw

TETIS anam. 250 unn 300 MM - PyuHoii AyL v a3pupoBaHHbINA N3UB

BOSSINI - POOL SHOWER COLUMNS - - - COLONNE PISCINA
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Colonna doccia TETIS in acciaio inox.

Kit di fissaggio a pavimento per collegamento idraulico (calda
e fredda) - 1 o 2 rubinetti progressivi/ 2 rubinetti calda-fredda
Soffione TETIS @ 250/300 mm - Doccetta o bocca piedi getto
aerato

TETIS stainless steel shower column.

Floor fixing installation kit for water pipe connections (hot and
cold) - 1 or 2 progressive mixers/hot-cold water valves - TETIS
showerhead @ 250/300 mm - Handshower or foot diffuser
with aerated spray

TETIS Duschsaule aus Edelstahl.

Set flir Boden Befestigung der Wasseranschllsse

(ftr Warm- und Kaltwasser) - 1 oder 2 progressive Mischer
oder Warm- und Kaltwasserhdhne - TETIS Kopfbrause @
250/300 mm - Handbrause mit Brausehalter oder FuBdusche
mit belUftetem Strahl

. E-_ﬂ e Y AR Colonne douche TETIS en acier inox.
y . ) ¥ Kit de fixation au sol pour la connexion de I'eau (froide et
r W chaude) - 1 ou 2 mitigeurs progressifs/2 robinets eau chaude-
| eau froide - Pomme de douche TETIS @ 250/300 mm -

Douchette avec support ou diffuseur lave-pieds a jet aéré

Columna ducha TETIS de acero inoxidable inox.

Kit de fijacion a pavimento para la conexion del agua (fria y
caliente) - 1 0 2 mezcladores progresivos/2 grifos - Rociador
TETIS @ 250/300 mm - Mango con soporte o difusor ducha-
pie con chorro aireado

-]

Jlywesaa KonoHHa TETIS w3 crann INOX, [lyweBasa KofnoHHa
yKomnaekToBaHa: KomniekT Ana KpenaeHua K nofy U NoAKAUYeHUto
K BofOCHabXeHuIo (ropademMy 1 xofiogHomy) - 1-2 cvecutensa - Jyw
TETIS anam. 250 unu 300 MM - PyuHoi AyLu nim a3pupoBaHHbINA N3UB
ANA Hor

S | =
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Colonna doccia OKI in acciaio inox.
Kit di fissaggio a pavimento per collegamento idraulico (calda
e fredda) - 1 rubinetto progressivo o 2 rubinetti calda/fredda -

Soffione OKI @ 200/250 mm

OKI stainless steel shower column.

Floor fixing installation kit for water pipe connections (hot and
cold) - 1 progressive mixer or 2 on-off hot/cold water valves -
Showerhead OKI @ 200/250 mm

OKI Duschsaule aus Edelstahl.

Set fur Boden Befestigung der Wasseranschlisse (fir Warm-
und Kaltwasser) - 1 progressiver Mischer oder 2 Wasserhahne
- OKI Kopfbrause @ 200/250 mm

Colonne douche OKI en acier inox.

Kit de fixation au sol pour la connexion de I'’eau (froide ou
chaude) - 1 mitigeur progressif ou 2 robinets eau chaude-eau
froide - Pomme douche OKI @ 200/250 mm

Columna ducha OKI de acero inoxidable inox.

Kit de fijacion a pavimento para la conexion del agua (fria
y caliente) - 1 grifo mezclador progresivo o 2 grifos agua
caliente-fria - Rociador OKI @ 200/250 mm

Nyweaa konoHHa Oki, u3 cranu INOX, ¢ noakatueHnem K
BOJOCHAOXKEHUID BCTPOEHHOMY B MoAl. KOMMAEKT AylleBoi KOMOHHbI
coctouT 13: KomnnekT ANnA KpemneHua K nofy W NOAKAYEHUK K
BOAOCHA0XeHUI0 (ropayemy 1 XonogHomy) - 1-2 KpaHa cmecutens -
Jyw OKI gnam. 200 unm 250 mm

12 BOSSINI COLONNE PISCINA - POOL SHOWER COLUMNS BOSSINI COLONNE PISCINA - POOL SHOWER COLUMNS
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Colonna doccia POOL in acciaio inox.

Kit di fissaggio a pavimento per collegamento idraulico (calda
e fredda) - 1 o 2 rubinetti progressivi/ 2 rubinetti calda-fredda
Soffione @ 54 mm - Doccetta o bocca piedi getto aerato

POOL Stainless steel shower column.

Floor fixing installation kit for water pipe connections (hot
and cold) - 1 or 2 progressive mixers/hot-cold water valves
Showerhead @ 54 mm - Handshower or foot diffuser with
aerated spray

POOL Duschsaule aus Edelstahl.

Set fUr Boden Befestigung der Wasseranschlisse (fur Warm-
und Kaltwasser) - 1 oder 2 progressive Mischer oder

Warm- und Kaltwasserhdhne - Kopforause @ 54 mm -
Handbrause mit Brausehalter oder FuBdusche mit bellftetem
Strahl

Colonne douche POOL en acier inox.

Kit de fixation au sol pour la connexion de I'eau (froide et
chaude)- 1 ou 2 mitigeurs progressifs/2 robinets eau chaude-
eau froide - Pomme de douche @ 54 mm - Douchette avec
support ou diffuseur lave-pieds a jet aéré

Columna ducha POOL de acero inoxidable inox.

Kit de fijacion a pavimento para la conexion del agua (fria y
caliente) - 1 o 2 mezcladores progresivos/2 grifos - Rociador
@ 54 mm - Mango con soporte o difusor ducha-pie con chorro
aireado

JyweBaa KonoHHa POOL wu3 cranu INOX, [lyweBasa KONOHHA
YKOMM/IEKTOBaHA: KOMNNeKT AnA KpenieHuAa K nofy W NoAKMUYeHno
K BOAOCHabXeHUIo (ropademy 1 xonogHoMy) - 1-2 cvecuTens - Ayw
Anam. 54 Mm - PyuHoi ayLl uav a3pupoBaHHbIA U3IUB ANA HOT

BOSSINI COLONNE PISCINA - POOL SHOWER COLUMNS 15
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LO0866 - AQUABAMBU

2 rubinetti progressivi - 2 progressive mixers - 2 progressive Mischer

2 mitigeurs progressifs - 2 grifos mezcladores progresivos
2 NPOrpeccuBHbIX CMecuTens

. ()85

Y

||
~ 8
9 =2
II d R ®
G @
Il
U
o
&
APAVIMENTO .
‘ (200
? ?Water inlet
g ‘ Packaging Box: 1 pz/pcs
%’9 ' 30x239x30
' . ) - - Portata acqua/
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow
LO0866 2110 mm 030 cromo/chrome ~ min 10 L/min

LO0865 - ARCH

2 rubinetti progressivi - 2 progressive mixers - 2 progressive Mischer

2 mitigeurs progressifs - 2 grifos mezcladores progresivos
2 NpOrpeccuBHbIX CMecuTena

2200

mon
100

=

i

8
o
72
KITPERINCASSO) 40 100
APAVIMENTO
140 200
Water inlet
Packaging Box: 1 pz/pcs
28x227x42
. ) ! . - Portata acqua/
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow
LO0865 2160 mm 030 cromo/chrome  min 10 L/min

LO0860 - AQUABAMBU

2 rubinetti progressivi - 2 progressive mixers - 2 progressive Mischer

2 mitigeurs progressifs - 2 grifos mezcladores progresivos
2 NporpeccuBHbIX cmecnTens

/)85
I )
,I :
|.‘
ﬁ
7 ' N 8
I g | | @
H @
=4 @
o
&
2
wn
? ? Water inlet 7200
g Packaging Box: 1 pz/pcs
' 30x239x30
. . ) - - Portata acqua/
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow
L00860 2110 mm 030 cromo/chrome ~ min 10 L/min

L00861 - ARCH

2 rubinetti progressivi - 2 progressive mixers - 2 progressive Mischer

2 mitigeurs progressifs - 2 grifos mezcladores progresivos
2 NOrpeccuBHbIX CMecuTena

o
o
N
S =
LI‘ T i
i
o
&
@200 o
wn
2l
40 i
140 200
Water inlet

~

EASY CLEAN

Packaging Box: 1 pz/pcs
28x227x42

Portata acqua/

Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow
L00861 2160 mm 030 cromo/chrome  min 10 L/min
BOSSINI COLONNE PISCINA - POOL SHOWER COLUMNS
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LO.... - NEK

2 rubinetti progressivi - 2 progressive mixers - 2 progressive Mischer

2 mitigeurs progressifs - 2 grifos mezcladores progresivos
2 MporpeccrBHbIX cMecuTens

603

ARG
pe % @300
- ¥
L‘faﬁﬁ'ﬁ” N 42
L1100
]
0 3
N S
S
O O
S| = o
T &
=
2200
1/2 GASF R
KIT PER INCASSO
APAVIMENTO 2GASF
Water inlet ? ?
P Packaging Box: 1 pz/pc
%’) ' 12x51,5x190
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish P(\D/r;ata acqua
ater flow
L0O0379  (300-2145mm 030 cromo/chrome min 10 L/min
LO0380  (¥250-2145mm 030 cromo/chrome min 10 L/min
LO.... - NEK
2 rubinetti acqua calda-fredda - 2 hot-cold water valves
2 Warm- und Kaltwasser Héhne - 2 robinets eau chaude-eau froide
2 llaves de paso agua caliente-fria - 2 NMporpeccrBHbIX CMecuTens
|
TN — %
'-W}E‘a_"*ifr‘,,t* Y
I @300
426 |
3 s
NN
0|
(=
=
LI \O
1/2"GA§ s
1L1/2"G
KIT PERINCASSO \M

APAVIMENTO

Packaging Box: 1 pz/pc
12x51,5x190

E

W |\ EASY CLEAN

Portata acqua

Misura/Size Finitura/Finish

Codice/Code Water flow
LO0383  (¥300-2145mm 030 cromo/chrome min 10 L/min
L00384  (1250-2145mm 030 cromo/chrome min 10 L/min

BOSSINI

LO.... - NEK

2 rubinetti progressivi - 2 progressive mixers - 2 progressive Mischer

2 mitigeurs progressifs - 2 grifos mezcladores progresivos
2 MNporpeccrBHbIX cMecuTens

2034

TR
T 426
Eft_lj}lk{fﬁ,m s
100
=)
0 el
~ —
O O
S E
|
Q|
A
|| @20
V2GASER ) gask

Packaging Box: 1 pz/pc
12x51,5x190

2 e

Portata acqua

Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow

LO0381  (1300-2145mm 030 cromo/chrome min 10 L/min

L00382  (250-2145mm 030 cromo/chrome min 10 L/min
LO.... - NEK

Rubinetto progressivo - Progressive mixer - Progressiver Mischer
Mitigeur progressif - Grifo mezclador progresivo - lNporpeccuBHbIx cMecuTens

603
e ‘% —gl
| [
i i_:_E}\,.rE_;N ‘
40°
1] 2300
426
929
o 45
- <
<
g s g~
© 254
=
@200
UL |9
1
1/2"GAS F
KIT PER INCASSO
Wate ir'\@l1 ? 1/2"GASF
W‘; / Packaging Box: 1 pz/pc
,'n,'-,'];:“fl 88 ' 12x51,5x190
0 eovcem
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish pw:;:r?gcv‘vua
LO0385  (1300-2145mm 030 cromo/chrome min 10 L/min
L00386  (1250-2145mm 030 cromo/chrome min 10 L/min
COLONNE PISCINA - POOL SHOWER COLUMNS
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LO.... - TETIS LO.... - TETIS LO.... - TETIS
2 rubinetti progressivi - 2 progressive mixers - 2 progressive Mischer 2 rubinetti progressivi - 2 progressive mixers - 2 progressive Mischer Rubinetto d’arresto - On-off valve - Wasserhahn
2 mitigeurs progressifs - 2 grifos mezcladores progresivos 2 mitigeurs progressifs - 2 grifos mezcladores progresivos Robinet d’arrét - Llave de paso - 3anopHbii1 BeHTUIb
2 NpOrpeccrBHbIX CMecuUTens 2 NpOrpeccrBHbIX CMecuTens
604 604
’ [ Colonna doccia con rubinetto d’arresto,
TR TE}"}"‘_‘H e attacco 1/2”F alimentazione a terra acqua
Sy it by 1 LR T T e anl - P
. r-'_-.‘.fjﬁ."fx"'{&:‘rt? i i "-'51,‘-_!_%'&:}_"‘5:,1 T q:}'e;@:’jﬁ'iﬁﬁr fredda
30 i bt R
Shower column with on-off valve, 1/2”F
Ml 425 ‘ N 425 | connection cold water inlet grounded in
the earth
|
. | Duschsaule mit Stoppventil, 1/2”
L | iG Wasserzufuhr Verbindung durch
100 | " Bodenanschluss
T 0|
9 ] IN LIl _100 . ~
IN | @54 Colonne de douche avec robinet d’arrét,
o i | [N connexion 1/2"F alimentation eau froide
LS o T ):jJ 8 o ~ par le sol
2 3 i S i 3 &
& NN
2 Columna de ducha con llave de paso,
conexion 1/2”F alimentacion agua fria por
el suelo
o 9 o 2 o
2 F | 2 4 S JlyweBasn KoNoHHa € 3anopHbIM
| BeHTUNeM, coeavHeHve Ha 1/2"F ¢
i ol BXOJ0M BO/Jbl 3a3€MJIEHHbIM B 3€MJTH0
| 2 @54 |
wn
) 2 2200
Wi KIT PER INCASSO N KIT PER INCASSO L
- APAVIMEENTO J - APAVIMEENTO @20& il
FT BT TE&T . o
1 ?.ﬂn er inlef 1/2GASFZ I 1/2 GASF 1 Water inlet 12GASE TR 12 GASF 1/2"GAS 4
g Packaging Box: 1 pz/pc g Packaging Box: 1 pz/pc Water inlet ? KIT PER INCASSO
@ ' 12x51,5x190 @ 852 ' 12x51,5x190 = M= APAVIMENTO

Portata acqua

Portata acqua Portata acqua Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish

Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow Water flow
LO0387  (9300-2285 mm 030 cromo/chrome min 10 L/min LO0389  (1300-2285 mm 030 cromo/chrome min 10 L/min @ ' fgf;‘fg;ﬂ%foxj 1 p2/pe LO0685 (3002285 mm 030 cromo/chrome min 10 L/min
L0O0388  (1250-2285 mm 030 cromo/chrome min 10 L/min L0O0390  (250-2285 mm 030 cromo/chrome min 10 L/min L00686  (1250-2285 mm 030 cromo/chrome min 10 L/min
LO.... - TETIS LO.... - TETIS LO.... - TETIS
2 rubinetti acqua calda-fredda - 2 hot-cold water valves Rubinetto progressivo - Progressive mixer - Progressiver Mischer Rubinetto d’arresto - On-off valve - Wasserhahn
2 Warm- und Kaltwasser Hahne - 2 robinets eau chaude-eau froide Mitigeur progressif - Grifo mezclador progresivo - nporpeccuBHbix cmecuTens Robinet d’arrét - Llave de paso - 3anopHbii1 BeHTUIb

2 llaves de paso agua caliente-fria - 2 nporpeccrBHbIX cMecuTens

604
m TR
o

300

Colonna doccia con rubinetto d’arresto,
attacco 3/4”M per alimentazione acqua
— esterna

T

604

40°
n ©300

Shower column with on-off valve, 34" M
coupling for external water inlet

428 ‘

Duschsaule mit Wasserhahn und 3" a.G.
AnschluB fur AuBenwasserzufuhr

I
” l Colonne douche avec robinet d'arrét,

raccord % "M pour alimentation de I'eau
par I'extérieur

| Columna ducha con llave de paso y toma
I ﬂ de agua exterior %" M

96

2012
2285

2012
2285
2285

@45 Fi N
66
2012

@54
,ﬂyLLIeBaﬂ KOJIOHHa C 3aMOPHbIM

BEHTUNEM, coefiHeHve Ha 3/4”M
Q1A NOAKIIIOUEHNA HAPYXKHOTO
BOJOCHAOMeHMA

1010

1008
1016

=
3/4" GAS - 1/2" GAS

2200

2200

. [kreerINcAsso N
?1 e et [APAINENTO | 1 »easFRERT peas T ,
1/2"GAS F
- . Packaging Box: 1 pz/pc T . Packaging Box: 1 pz/pc
%” 12x51,5x190 %” 12x51,5x190

EASY CLEAN EASY CLEAN

KIT PER INCASSO 9
APAVIMENTO 1/2'GASF T f&7

=

(=3
(=3

Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Portata acqua Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Portata acqua Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Portata acqua
Water flow Water flow Water flow

L00391  (¥300-2285mm 030 cromo/chrome min 10 L/min L00393  (7300-2285mm 030 cromo/chrome min 10 L/min @ ' 1'323;5"133;”1%050*: 1 p2/pe L00687  (7300-2285mm 030 cromo/chrome min 10 L/min
L00392  (¥250-2285 mm 030 cromo/chrome min 10 L/min L00394  (¥250-2285 mm 030 cromo/chrome min 10 L/min S LO0688  (1250-2285 mm 030 cromo/chrome min 10 L/min

18 BOSSINI COLONNE PISCINA - POOL SHOWER COLUMNS BOSSINI COLONNE PISCINA - POOL SHOWER COLUMNS 19




[BOSSINI|® [BOSSINI|®

LO.... - TETIS LO.... - OKl
Rubinetto a tempo - Self-closing valve - Selbstschluss Brausearmatur Rubinetto progressivo - Progressive mixer - Progressiver Mischer
Robinet temporisé - Grifo temporizado - BeHTunb nopgaum Ha Bpema Mitigeur progressif - Grifo mezclador progresivo - nporpeccuHbix cvecuTens

604

555
Colonna doccia con rubinetto a tempo,

attacco 1/2” F alimentazione a terra
LL] acqua fredda

7
I

©300 Shower column with self-closing valve
HA with 1/2” F connection cold water inlet
‘ grounded in the earth

Duschsaule mit Selbstschluss-
Duscharmatur, 1/2” iG Wasserzufuhr
Verbindung durch Bodenanschluss

428 ‘

99

Colonne de douche avec robinet
temporisé, connexion 1/2” F alimentation
eau froide par le sol

2012

2285
2005
2285

@45
66

Columna de ducha con grifo
temporizado, conexion 1/2” F
suministro agua fria por el suelo

1016

JlylieBas KonoHHa ¢ BeHTunb nofaun
Ha BpeMs, coeiuHerue Ha 1/2"F
BXOZ,0M BOZbl 3a3eMJIEHHbIM B 3eMJTI0

1010

17
020 AT e
@54

.- T
S— — "2 Voeasr KIT PER INCASSO
APAVIVENTO
Portata acqua/

Water inlet ?
Water flow

e Pack Box: 1 pz/ ) ) T . ,
m '1;%18,%:%0 B L00689  §1300-2285mm 030 cromoychrome min 10 L/min @ '5’;‘;;‘”;9;”3133“ pefpes L00376  (250-2285mm 030 cromoychrome min 10 L/min

EASY CLEAN

L0O0690  (250-2285 mm 030 cromo/chrome min 10 L/min L00375  (200-2285 mm 030 cromo/chrome min 9 L/min

2200
.. E ‘
1
- 1/2"GAS F
S = 1/2"GAS F KT PER INCASSO
L avzaase

Water net1 f
Portata acqua

Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water fons Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish

3

LO.... - TETIS LO.... - OKI

Rubinetto a tempo - Self-closing valve - Selbstschluss Brausearmatur 2 rubinetti acqua calda-fredda - 2 hot-cold water valves -2 Warm- und Kaltwasser Hahne
Robinet temporisé - Grifo temporizado - BeHTunb nogaun Ha Bpems 2 robinets eau chaude-eau froide - 2 llaves de paso agua caliente-fria - 2 nporpeccuhbix cmecutens

580

Colonna doccia con rubinetto a tempo,
attacco 3/4”M per alimentazione acqua
esterna

VA

Shower column with self-closing valve, He 350

%" M coupling for external water inlet

428 ‘

Duschsaule mit Selbstschluss
Brausearmatur und 3" a.G. Anschluf3 fur
AuBenwasserzufuhr

2285

Colonne douche avec robinet temporisé,
raccord % "M pour alimentation de I'eau
par I'extérieur

2012
2285

96 ||

2005

==

Columna ducha con grifo temporizado y
toma de agua exterior 3" M

@54

[lylieBas KoMOHHa C BpeMeHHbIM
BEHTUNEM, COeaVHeHue Ha 3/4”"M
ANA NOAKIIOYEHUA HapY>KHOTO
BOJIOCHAOMKeHMA

1008

3/4 GAS - 1/2 GAS

1008

@200

- - L, J KIT PER INCASSO
L — 1/26ASFH s A PAVIMENTO

Water net1 ?
Portata acqua

Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Wator flow Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish

Water inlet

E

IS}
]
o
S

Portata acqua/
Water flow

L 7 Packagi Box: 1 pz/ . q L Packaging Box: 1 pz/pcs . )
@ ' 12?51??;%0 ox: 1 pz/pc L00691  (300-2285 mm 030 cromo/chrome min 10 L/min @ ' 12x51,5x190 L00818 (12502285 mm 030 cromo/chrome min 10 L/min

EASY CLEAN

Bsv e L00692  (1250-2285 mm 030 cromo/chrome min 10 L/min L00821  (1200-2285 mm 030 cromo/chrome min 9 L/min
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LO.... - OKI LO.... - OKI

Rubinetto d’arresto - On-off valve - Wasserhahn Rubinetto a tempo - Self-closing valve - Selbstschluss Brausearmatur
Robinet d’arrét - Llave de paso - 3anopHblii BenTunb Robinet temporisé - Grifo temporizado - Bextwib nogaun Ha Bpemsa

555 580
m Colonna doccia con rubinetto d’arresto, / Colonna doccia con rubinetto a tempo,
5 attacco 1/2"F alimentazione a terra acqua attacco 1/2” F alimentazione a terra
fredda 45°, acqua fredda
200 d @250
428 Shower column with on-off valve, 1/2"F - ) Shower column with self-closing valve
connection cold water inlet grounded in 428 with 1/2” F connection cold water inlet
the earth grounded in the earth
Duschsaule mit Stoppventil, 1/2” Duschsaule mit Selbstschluss-
iG Wasserzufuhr Verbindung durch Duscharmatur, 1/2” iG Wasserzufuhr
Bodenanschluss Verbindung durch Bodenanschluss
8 , . oE .
P IN Colonne de douche avec robinet d’arrét, § N Colonne de douche avec robinet
i & connexion 1/2”F pour alimentation de temporisé, connexion 1/2” F alimentation
I’eau froide par le sol de 'eau froide par le sol
1 Columna de ducha con llave de paso, Columna de ducha con grifo
| conexion 1/2”F alimentacion agua fria por temporizado, conexion 1/2” F
§ el suelo § suministro agua fria por el suelo
i ] =
JlylueBas KonoHHa € 3an0pHbIM JlyweBas KonoHHa ¢ BeHTunb nogaun
BEeHTUNEeM, coeivHerune Ha 1/2"F ¢ Ha BpeMs, coefiuHeHve Ha 1/2"F
BXOZOM BO/bl 3a3MJIEHHbBIM B 3eMJ0 @54 BXOZ0M BOAbl 3a3eMJIEHHbIM B 3eMI1I0
@54
. 1/2GASF 1/2GASF
- - @200 = 2200
— s — ‘
KIT PER INCASSO . KIT PER INCASSO
Water inlet 1 APAVIMENTO Water inlet ? APAVIMENTO
. ) ) . - Portata acqua/ = . " ) - - Portata acqua/
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow
'v” B v Packaging Box: 1 pz/pcs L00833 2502285 030 n in 10 U/mi .'. ; ﬁ. Packaging Box: 1 pz/pcs L00829 09502085 030 h in 10 L/mi
',,']i‘e“ ‘.} ' 12x51,5x190 - mm cromoy/chrome min 10 L/min ',",1'{‘ %” 12x51,5x190 - mm cromoy/chrome min 10 L/min
el e LO0827  (9200-2285mm 030 cromo/chrome min 9 L/min Il Lo LO0830  (1200-2285mm 030 cromo/chrome min 9 L/min
LO.... - OKI LO.... - OKl
Rubinetto d’arresto - On-off valve - Wasserhahn Rubinetto a tempo - Self-closing valve - Selbstschluss Brausearmatur
Robinet d’arrét - Llave de paso - 3anopHblii BenTub Robinet temporisé - Grifo temporizado - Bentunb nogauu Ha Bpema
580 580
/ Colonna doccia con rubinetto d’arresto, f Colonna doccia con rubinetto a tempo,
attacco 3/4”M per alimentazione acqua - attacco 3/4”M per alimentazione acqua
A5 esterna esterna
@250 It 50
B 48 | Shower column with on-off valve, %" M 428 Shower column with self-closing valve,
connection for external water inlet 3" M connection for external water inlet
Duschséule mit Wasserhahn und %" Duschséaule mit Selbstschluss
a.G. AnschluB fur AuBenwasserzufuhr Brausearmatur und %" a.G. Anschluf fur
AuBenwasserzufuhr
Colonne douche avec robinet d’arrét,
9 raccord 3%”’M pour alimentation de I'eau w1 Colonne douche avec robinet temporiseé,
g & par I'extérieur v & raccord %”"M pour alimentation de I'eau
& IS par I'extérieur
Columna ducha con llave de paso y :
toma de agua exterior %" M Columna ducha con grifo temporizado y
toma de agua exterior 3" M
JlylueBas KonoHHa € 3anopHbIM
g 2 BEHTUNEM, CoefiHeHNe Ha 3/4"M g 2 JlylieBas KONOHHA C BpeMeHHbIM
S U Q1A NOAKIIIOUEHUNA HapYKHOMO - & BEeHTUNEM, COeAMHeHNe Ha 3/4"M
= BO0CHA0XKeHA - 1A NOAKIIOYEHNA HAPYXHOrO
n 2 BOJOCHAOMeHMA
S g
I P
o g
Water inlet [] ] Water inlet mg 54m
P54 ==
4— == 4— @200
2200
Codice/Code  Misura/Sze  FiniturasFinish Portata acqua/ -— Codice/Code  Misura/Sze  FiniturasFinish Portata acqua/
Water flow Water flow
@ ' o nieg e L0087  #250-2285mm 030 cromo/chrome min 10 L/min @ ' toxst 00 e L0O0816  (1250-2285mm 030 cromo/chrome min 10 L/min
LO0820  (§200-2285 mm 030 cromo/chrome min 9 L/min LO0819  (200-2285 mm 030 cromo/chrome min 9 L/min
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LO.... - POOL LO.... - POOL LO.... - POOL

2 rubinetti progressivi - 2 progressive mixers - 2 progressive Mischer 2 rubinetti progressivi - 2 progressive mixers - 2 progressive Mischer Rubinetto d’arresto - On-off valve - Wasserhahn
2 mitigeurs progressifs - 2 grifos mezcladores progresivos 2 mitigeurs progressifs - 2 grifos mezcladores progresivos Robinet d’arrét - Llave de paso - 3anopHblii Bentuib
2 NpOrpeccuBHbIX cmecuTena 2 NpOrpeccuBHbIX cmecuTena

479

Colonna doccia con rubinetto d’arresto,
attacco 1/2”F alimentazione a terra acqua

H 7 fredda

@5 o5
426 : . Shower column with on-off valve, 1/2"F

M [ 26 connection cold water inlet grounded in
the earth
Duschsaule mit Stoppventil, 1/2”
iG Wasserzufuhr Verbindung durch
Bodenanschluss

@54 N u ‘ .
M |
Y 52 Colonne de douche avec robinet d’arrét,
3 connexion 1/2”F pour alimentation de
I'eau froide par le sol
67 i
S Columna de ducha con llave de paso,
' conexion 1/2”F alimentacion agua fria por
el suelo
==

2285

—
o
(=}

r | QS
2 426

! ﬁ /'
!

§ 1
@200 \‘h
=Ml KIT PERINCASSO L J y

2285
3

2285

Sk
100

2037

1016

1116
1016
1116

1008

JlylieBas KofoHHa € 3anopHbim
BeHTUNEeM, coeuHenune Ha 1/2"F ¢

BXOAOM BO/bl 3a3€MJTIEHHbIM B 3eMJT10

548

@54

2200

KIT PER INCASSO
1/2GASE 12 GASF

g . Packaging Box: 1 pz/pcs by ‘ Packaging Box: 1 pz/pcs
%’) 12x51,5x190 %” 12x51,5x190 bortt o
ortata acqu

APAVIMENTO 1/2 GAS F! u1/2 GASE o 1/2GASF
Water inlet Water inlet
KIT PER INCASSO
Water inlet APAVIMENTO
e e L . Packaging Box: 1 pz/pcs Codice/Code Misura/Size  Finitura/Finish
Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua/ Codice/Code  Misura/Size  Finitura/Finish Portata acqua/ @ z ' 12x01,5x190 e
Water flow Water flow L00826 2285 mm 030 cromo/chrome min 9 L/min

L00359 2285 mm 030 cromo/chrome min 9 L/min L00360 2285 mm 030 cromo/chrome min 9 L/min
LO.... - POOL LO.... - POOL LO.... - POOL
2 rubinetti acqua calda-fredda - 2 hot-cold water valves Rubinetto progressivo - Progressive mixer - Progressiver Mischer Rubinetto d’arresto - On-off valve - Wasserhahn
2 Warm- und Kaltwasser Hahne - 2 robinets eau chaude-eau froide Mitigeur progressif - Grifo mezclador progresivo - nporpeccuhbix cmecutens Robinet d’arrét - Llave de paso - 3anopHblii BeHTunb

2 llaves de paso agua caliente-fria - 2 nporpeccuHbix cmecuTens

Colonna doccia con rubinetto d’arresto,

479
Q)S,‘LL attacco 3/4”M per alimentazione acqua

479
e “ ll @54 . i esterna
_ 05 | a6 ,
il M 426 Shower column with on-off valve, 3" M
426 ) .
connection for external water inlet
Duschsaule mit Wasserhahn und 3" a.G.
» AnschluB fur AuBenwasserzufuhr
99 I
5 u l Colonne douche avec robinet d’arrét,
Al 2 raccord %M pour alimentation de I'eau
‘ I par I'extérieur
@5 Columna ducha con llave de paso y toma
|1 de agua exterior 3%” M
. @54
JlyweBasn KoNoHHa € 3aN0pHbIM
’ BEHTUNEM, COeAVHeHre Ha 3/4"M
[ANA NOAKIOYUEHNA Hapy»KHOTO
BOAOCHa0KeHUs
@200 ?200 f 1
‘ , | P
- - Q T Q
. 1/2GASF 11 1 /2GASF ] ’
KIT PER INCASSO KIT PER INCASSO VZGASE i . i
Water inlet A PAVIMENTO Water inlet 1/2"GAS F ) @54
Wiater inlet 3200
S
! 4—

o . Packaging Box: 1 pz/pcs = Packaging Box: 1 pz/pcs
=1
Sl 12x51,5x190 ,',',,““ 12x51,5x190
EASY CLEAN Y [ensvaem

2285

S

2037
2285

2037
2285

2037

245
66

1008

1016
1008

3/4GAS - 1/2GAS

106

A I|I|I|'--.- J
. ' ) - - Portata acqua/ . ) ) - - Portata acqua/ = ) . . " ! -~ - Portata acqua/
Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow m ' :gil;z;g?x%ngﬂ pz/pcs Codice/Code Misura/Size Finitura/Finish Water flow
L00824 2285mm 030 cromo/chrome min 9 L/min L00370 2285mm 030 cromo/chrome min 9 L/min L00823 2285mm 030 cromo/chrome min 9 L/min
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LO.... - POOL

Rubinetto a tempo - Self-closing valve - Selbstschluss Brausearmatur
Robinet temporisé - Grifo temporizado - Bexwib nogaun Ha Bpemsa

-

—

s = Water inlet ?

S ; .
- Packaging Box: 1 pz/pcs
,",'.'11"‘ S ' 12x51,5x190

W | EASY CLEAN )

KIT PER INCASSO
APAVIMENTO

LO.... - POOL

Rubinetto a tempo - Self-closing valve - Selbstschluss Brausearmatur
Robinet temporisé - Grifo temporizado - Betunb nogaun Ha Bpemsa

Water inlet
< —_—

4
-~ -

12x51,5x190

7 s

26

' Packaging Box: 1 pz/pcs

479

Colonna doccia con rubinetto a tempo,
attacco 1/2” F alimentazione a terra
‘ acqua fredda

A Shower column with self-closing valve
1o with 1/2” F connection cold water inlet
426 grounded in the earth

Duschsaule mit Selbstschluss-
Duscharmatur, 1/2” iG Wasserzufuhr
Verbindung durch Bodenanschluss

Colonne de douche avec robinet
temporisé, connexion 1/2” F alimentation
eau froide par le sol

2285

1008

2037

Columna de ducha con grifo
temporizado, conexion 1/2” F
suministro agua fria por el suelo

ﬂ,yLLIeBaﬂ KOMoHHa ¢ BeHTUb nofaun

Ha Bpems, coeintHerue Ha 1/2"F
BX0/JJ0M BO/Ibl 3a3€MJIEHHbIM B 3€MJTI0

@54

1/2GASF

200

Portata acqua/

Codice/Code Water flow

Misura/Size Finitura/Finish

L00831 2285 mm 030 cromo/chrome min 9 L/min

Colonna doccia con rubinetto a tempo,
attacco 3/4”M per alimentazione acqua
esterna

Shower column with self-closing valve,
%" M connection for external water inlet

Duschsaule mit Selbstschluss
Brausearmatur und %" a.G. AnschluB fur
AuBenwasserzufuhr

Colonne douche avec robinet temporisé,
raccord % "M pour alimentation de I'eau
par I'extérieur

2285

2037

Columna ducha con grifo temporizado y
toma de agua exterior %" M

JlylieBan KoslOHHa C BpeMeHHbIM
BEHTUNEM, coeAliHeHue Ha 3/4”"M
QNA NOAKIIOUEHNA HAPY>KHOTO
BOJIOCHAOXKEHNA

1008

3/4GAS - 1/2GAS

106

Portata acqua/

Codice/Code Water flow

Misura/Size Finitura/Finish

L00822 2285 mm 030 cromo/chrome min 9 L/min

BOSSINI COLONNE PISCINA - POOL SHOWER COLUMNS

Q
v
~

B
4 <0

Semicolonna in acciaio inox con miscelatore progressivo e
doccetta @ 54 mm x 103 cm altezza

Stainless steel half-column with progressive mixer and hand
shower 0 54 mm x 103 cm height

Halbsdule aus Edelstahl mit progressivem Mischer und
Handbrause @ 54 mm x 103 cm Hoéhe

89.5

1035

951

290
2200

Set Code Doccia/Shower
INLOO1 H.103 cm

T . Packaging Box: 1 pz/pcs
w ' 41x33x116
(Ceasvciean )

BOSSINI

Demi-colonne en acier inoxydable avec mitigeur progressif
et douchette @ 54 mm x 103 cm hauteur

Semi-columna en acero inoxidable con mezclador
progresivo y mango ducha @ 54 mm x 103 cm altura

CmecnTenb 13 HepyKaBetoLLeid CTany A/BaHHbI
cm 103 @ 54 mm

I T
] 8
138
234

KIT PER INCASSO
APAVIMENTO

Flessibile/Flex  Finitura/Finish
INAOO1 - 175 ¢cm 030 Acciaio Lucido/Polished Stainless Steel
075 Acciaio Satinato/Matt Stainless Steel
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Colonne doccia con alimentazione da terra

Shower columns with ground inlet

Per la corretta installazione delle Colonna Doccia da esterno
(con alimentazione da terra) dovete verificare preventivamente
con i vostri progettisti/installatori dove volete sia orientato il getto
della colonna, poiché la direzione di installazione della colonna &
determinata dall’orientamento del connettore da incasso

In order to install the outdoor shower column correctly (grounded in
the earth), you must first check with your designers/installers which
direction you want the water spray to come from. This is because
the direction in which the shower column is facing at installation is
determined by the direction of the fixing connector

FUr die korrekte Installation der Duschsaule fur AuBenbereich
(mit Bodenspeisung), muss vorher zusammen mit lhren Planern/
Installateuren Uberprift werden, in welche Richtung des
Wasserstrahls der Saule gerichtet werden soll, denn die Richtung
fUr die Installation der Duschsaule wird dadurch bestimmt, wie das
eingelassene Verbindungsteil ausgerichtet ist

Pour une bonne installation de la colonne douche d’extérieur (avec
alimentation au sol), vous devez consulter avant vos concepteurs/
installateurs au sujet de la direction d’orientation du jet de la
colonne, car la direction d’installation de la colonne douche est
déterminée par I'orientation du connecteur a encastrer

Para la correcta instalacion de las columnas ducha para exterior
(con alimentacion a suelo) se debe verificar previamente con
vuestros decoradores/instaladores donde se quiere esté orientado
el chorro de la columna. Porque la direccion de instalacion de la
columna esta determinada por la orientacion del cuerpo empotrado

[ina npaBunbHoi yctaHoBkM [yweBoi KonoHHbl (C nogkiwoueHueM K
BCTPOEHHOMY BOAOCHAOXKeHI0) HeobX0ANMO NPOV3BECTU NPeABapUTENbHbIe
3amepbl C Bawmmy npoekTUpOBLUMKAMU/YCTAaHOBLUMKAMI 1 ONpeaennTb
B Kakylo CTOPOHy OyaeT OpueHTUPOBAHO HanpaBleHue AylieBoii CTpyu,
NOCKOJbKY OAIHAX/bl YCTAaHOBMIEHHAA KOJIOHHA, He MOXeT OblTb NOBEpHYTa
113-3a BCTPOEHHOTO O/10Ka NOAKMIUEHA K BOAOCHAOKEHI0

Prima di collegare il prodotto, eseguire accuratamente 1o
spurgo dell'impianto, in modo da evitare che si depositi

dello sporco nei rubinetti, danneggiando le cartucce.
E consigliabile installare all'ingresso dell'impianto un
apposito filtro.

Carry out the system purging before the product
connection, to prevent mixers functional problems from
impurity or remains into the cartridge. It is recommended
to install the filter at the system’s water intake.

Vor dem Anschluss des Produkts die Wasseranlage
sorgsam spulen, damit sich keine Verschmutzungen in
den Armaturen ablagen, die die Kartuschen beschadigen.

PARTE INCASSO

IR

ENTRATA ACQUA FREDDA |

ENTRATA ACQUACALDA | = -

DIREZIONE GETTO

Das Einbau eines Filters am Eingang der Anlage ist zu
empfehlen.

Avant d'installer le produit purger a fond la plomberie afin
d'éviter que les cartouches soient endommagées par
toute impureté ou débris. Nous vous conseillons de placer
a I'entrée de l'installation un filtre adapté.

Antes de conectar el producto, realizar en forma precisa
la purga de la instalacion, a fin de evitar que la suciedad
se deposite en los grifos, dafando los cartuchos. Es
aconsejable instalar, en la entrada de la instalacion, un
filtro adecuado.

Mepen nogknioueHMeM MPOAYKTa K BOAOCHAOMeHMIo, MPONYCTUTb NOTOK BOAI,
TaKIM 00pa3om, uToObl BO3MOXHbIE 33COpeHNA He Nonanyt B CMecuTenb, NOBPeAus
Kaptpumxu. - PexomeHayem  YCTaHOBAT - COOTBETCTBYIOWMIA QUILTD HA  BXOAE
NOAKNIOYEHIAA BOLOCHAOMEHUA.

FINITURE / FINISHINGS / OBERFLACHE / FINITIONS / ACABADOS / LIBET

030 acciaio lucido - polished stainless steel - Edelstahl glanzend - acier poli - acero pulido - cmasne 6recmawas
075 acciaio opaco - mat stainless steel - Edelstahl matt - acier mat - acero opaco - cmasie mamosas
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Colonna Renovation con alimentazione acqua esterna

Renovation shower columns with external inlet

Colonne doccia per piscina con alimentazione dell’acqua
esterna con attacco da 3/4” M

Qutdoor shower column with external water inlet with a

3/4” M connection

Duschséule fur den Swimmingpool mit Wasserzufuhr
durch einen 3/4” a.G. AuBenanschluss

Colonne de douche de piscine avec alimentation de I'eau
extérieur avec connexion 3/4” M

Columna de ducha para piscina, con alimentacion de
agua exterior con toma 3/4” M

[lywiesan KonoHHa A bacceiiHa, NoAKM0UeHe K BOAOCHAOXKeH N0
uepes Hapy»Hoe coeiHeHue Ha 3/4” M

COpel’tU ra invernale - winter protection - Winterabdeckung

Protection hivernale - Proteccidn para invierno - 3umHsaA 3awuTa

S —Z2—00nom

Per conservare il pit a lungo possibile I'aspetto del
materiale, € necessario osservare alcune regole.
Durante il periodo invernale consigliamo di coprire la
colonna con la protezione inclusa nella confezione

To maintain the material appearance as long as
possible, a few guidelines must be followed. During
the winter months, we recommend to cover the
column using the protective bag included in the
pack

Um die Materialien so gut wie moglich zu
schitzen, mussen einige grundlegende Regeln
befolgt werden. Damit die Saule vor Unwetter und
Feuchtigkeit geschutzt ist, sollte sie im Winter mit
dem in der Packung enthaltenen Schutz abgedeckt
werden

Pour que le matériel conserve le plus longtemps
possible son aspect d’origine, nous vous invitons a
respecter quelques regles simples. Pendant I'hiver,
nous vous conseillons de couvrir la colonne avec la
protection qui se trouve dans I'emballage

Para mantener a largo plazo el aspecto del material,
es necesario observar algunas reglas. Durante el
periodo invernal, aconsejamos cubrir la columna
con la proteccion incluida en el embalaje

na COXpPaHEeHNA BHELIHEro BMAa KOJIOHHbI Ha ANUTENIbHOE
Bpems, HEO6X0£LI/IMO aiefoBatb 0AHOMY NpaBuily: Ha
3UMHUI nepuoa, 3aKpOI7IT€ KOJTOHHY MnpwWlaratownmca
3aLLUWTHBIM YeXJIOM
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